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Banská Bystrica 26.09.2025 

POZ 1953-2024/Z-444-2025 
 

 

R O Z H O D N U T I E  
 
Prihláška ochrannej známky POZ 1953-2024 zo 17.7.2024 prihlasovateľa MADETA a. s., Rudolfovská 
tř. 246/83, České Budějovice, Česká republika, ktorého v konaní zastupuje Peter Kubínyi SLOVAKIAPATENT, 
Piaristická 255/9, Trenčín (ďalej „prihlasovateľ“), 
 

s a  z a m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov v nadväznosti 
na § 5 ods. 1 písm. b) a i) tohto zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo prihlaso-
vateľovi správou Úradu priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky (ďalej „úrad“) s príslušným odôvod-
nením z 19.5.2025 oznámené, že prihlásené označenie nie je spôsobilé na zápis do registra ochranných zná-
mok, pretože podľa § 5 ods. 1 zákona o ochranných známkach v znení neskorších predpisov (ďalej „zákon 
o ochranných známkach“) do registra sa nezapíše označenie, ak: 
 
b) nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
i) by bolo jeho používanie alebo zápis v rozpore s osobitným predpisom alebo v rozpore so záväzkami, 

ktoré vyplývajú Slovenskej republike alebo Európskej únii z medzinárodných zmlúv, týkajúcimi sa 
najmä ochrany označení pôvodu a zemepisných označení, tradičných pojmov pre víno a zaručených 
tradičných špecialít. 

 
Predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 1953-2024 je obrazové označenie 
 

 
prihlásené pre tovary „mlieko; mliečne výrobky“ v triede 29 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (ďa-
lej tiež „prihlásené označenie“ alebo „predmetné označenie“). 
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Predmetné označenie obsahuje slovné prvky „JIHOČESKÁ NIVA". Slovný prvok „NIVA“, centricky umiestnený 
pod slovným prvkom „JIHOČESKÁ", je tvorený mierne štylizovaným typom veľkého tlačeného písma čiernej 
farby, ktoré je proporčne podstatne väčšie než písmo slovného prvku „JIHOČESKÁ". Slovný prvok „JIHOČE-
SKÁ" je tvorený štandardným typom veľkého tlačeného písma bielej farby a je umiestnený na čiernom obdĺž-
nikovom podklade, zhora a zdola ohraničenom bielymi vodorovnými pruhmi. Slovné spojenie „JIHOČESKÁ 
NIVA" predstavuje chránené zemepisné označenie (CHZO) zapísané v registri chránených označení pôvodu a 
chránených zemepisných označení pod číslom PGI-CZ-0405 (Nariadení Komisie (EÚ) č. 24/2010 z 13. januára 
2010 dostupné na https://ec.europa.eu/agriculture/eambrosia/geographical-indications-register/de-
tails/EUGI00000013655). Chránené zemepisné označenie „JIHOČESKÁ NIVA" sa vzťahuje na výrobky v triede 
1.3 "Syry" [trieda bola následne zmenená na triedu 0406 „Syry a tvaroh" - článok 89 Nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 2024/1143 z 11. apríla 2014 o zemepisných označeniach vína, liehovín a poľnohos-
podárskych výrobkov, ako aj o zaručených tradičných špecialitách a nepovinných výrazoch kvality pre poľno-
hospodárske výrobky, ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 1308/2013, (EÚ) 2019/787 a (EÚ) 2019/1753 a 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 (ďalej „nariadenie (EÚ) č. 2024/1143“)]. 
 
Správou úradu z 19.5.2025 bolo prihlasovateľovi oznámené, že predmetné označenie nespĺňa podmienky na 
zápis do registra ochranných známok podľa § 5 ods. 1 písm. b) zákona o ochranných známkach, pretože ozna-
čeniu chýba rozlišovacia spôsobilosť. Uvedené vyplýva z toho, že predmetné označenie predstavuje pre rele-
vantnú spotrebiteľskú verejnosť, ktorá je v tomto prípade tvorená bežnými spotrebiteľmi prihlásených tova-
rov, iba jednoduchú informáciu o ich vlastnostiach. Konkrétne informuje spotrebiteľa, že tieto tovary (pro-
dukty z mlieka), predstavujú potravinové výrobky s konkrétnymi vlastnosťami, ktoré sú vyrobené/pripravené 
v súlade s príslušnou špecifikáciou týkajúcou sa zemepisného označenia  „JIHOČESKÁ NIVA". Prihlásené ozna-
čenie nemá žiadny druhotný alebo skrytý význam, žiadne zvláštne prvky a jeho odkaz pre spotrebiteľa je 
prostý, priamy a jednoznačný. Ide o vcelku jednoduchú správu, ktorú je možné priradiť akémukoľvek subjektu 
z daného regiónu poskytujúcemu tovary obdobného charakteru, ktoré spĺňajú špecifikácie chráneného ze-
mepisného označenia  „JIHOČESKÁ NIVA", pričom prirodzeným dôsledkom je to, že predmetné označenie 
neoznačuje obchodný pôvod týchto tovarov. 

Hoci v prípade prihláseného označenia ide o označenie v grafickej úprave (rozdielna veľkosť písmen v slovných 
prvkoch označenia, ktoré sú umiestnené pod sebou; umiestenie slovného prvku „JIHOČESKÁ" v bielom písme 
na čiernom obdĺžnikovom podklade, zhora a zdola ohraničenom bielymi vodorovnými pruhmi) táto úprava nie 
je z pohľadu úradu v danom prípade dostatočná a prihlásenému označeniu nezabezpečuje rozlišovaciu spô-
sobilosť. Priemerný spotrebiteľ totiž písmo a ani podklady nápisov v tvare jednoduchých geometrických tva-
rov nezvykne vnímať ako rozlišujúci prvok, teda identifikátor pôvodu tovarov a služieb a venuje mu len mini-
málnu pozornosť. V prípade prihláseného označenia ide pritom o úpravu písma, ktorá sa nijako podstatne 
neodlišuje od bežne používaných úprav, a ktorú si priemerný spotrebiteľ preto nebude bližšie všímať. Pokiaľ 
ide o použité farebné vyhotovenie (biele písmo na čiernom podklade), toto rovnako nie je nijak nezvyčajné. 
To znamená, že ani celková grafická úprava prihláseného označenia nie je schopná odvrátiť pozornosť spo-
trebiteľa od jednoduchej propagačnej informácie, ktorú nesie jeho slovný prvok. Nie je totiž schopná upútať 
pozornosť spotrebiteľa v dostatočnej miere a nebude ju vnímať ako údaj o pôvode takto označených tovarov. 
 
Vzhľadom na uvedené úrad konštatoval, že predmetné označenie ako celok je vo vzťahu k prihláseným tova-
rom označením bez rozlišovacej spôsobilosti. Rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou zo základných 
podmienok pre jeho zápis do registra ochranných známok, ktorá vyplýva z funkcie ochrannej známky. Danosť 
rozlišovacej spôsobilosti je predovšetkým podmienená originalitou označenia v miere umožňujúcej individu-
alizáciu tovarov alebo služieb pochádzajúcich od rôznych osôb. To znamená, že označenie svojou formou a 
obsahom musí spotrebiteľovi umožniť rozlíšiť tovary alebo služby jednej osoby od tovarov alebo služieb inej 
osoby. 
 
Úrad ďalej prieskumom zistil, že vo vzťahu k prihláseným tovarom „mlieko; mliečne výrobky“ v triede 29 me-
dzinárodného triedenia tovarov a služieb, nespĺňa prihlásené označenie taktiež podmienku zápisnej spôsobi-
losti stanovenú v § 5 ods. 1 písm. i) zákona o ochranných známkach. 
 
Podľa čl. 26 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 2024/1143 zemepisné označenia zapísané v registri zemepisných ozna-
čení Únie sú chránené pred a) každým priamym alebo nepriamym obchodným používaním zemepisného 
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označenia na výrobkoch, na ktoré sa zápis do registra nevzťahuje, ak sú takéto výrobky porovnateľné s vý-
robkami zapísanými v registri pod uvedeným názvom alebo ak použitie daného zemepisného označenia pre 
akýkoľvek výrobok alebo akúkoľvek službu ťaží z dobrej povesti chráneného názvu, oslabuje ju alebo ju po-
škodzuje alebo má na ňu negatívny vplyv, a to aj v prípade, keď sa tieto výrobky používajú ako zložky; b) 
akýmkoľvek zneužitím, napodobením alebo vyvolaním mylnej predstavy, a to aj vtedy, ak sa uvádza skutočný 
pôvod výrobkov alebo služieb alebo ak je chránený názov preložený, foneticky prepísaný alebo translitero-
vaný alebo sa uvádza v spojení s výrazmi ako „štýl“, „typ“, „spôsob“, „ako sa vyrába v“, „napodobenina“, „s 
príchuťou“, „na spôsob“ alebo podobnými výrazmi, a to aj v prípade, keď sa tieto výrobky používajú ako 
zložky; c) každým iným klamlivým alebo zavádzajúcim označením proveniencie, pôvodu, povahy alebo zá-
kladných vlastností výrobku, ktoré sa používa na vnútornom alebo vonkajšom obale, v reklamných materiá-
loch, dokumentoch alebo v rámci informácií uvedených v online rozhraniach súvisiacich s dotknutým výrob-
kom, ako aj balením výrobku do nádoby, ktoré by mohli vyvolať mylný dojem o jeho pôvode; d) akýmikoľvek 
inými praktikami, ktoré by spotrebiteľa mohli uviesť do omylu, pokiaľ ide o skutočný pôvod výrobku. 
 
Chránené označenie pôvodu, resp. chránené zemepisné označenie udeľuje jeho držiteľom/užívateľom právo 
používať názov zaregistrovaný podľa nariadenia (EÚ) č. 2024/1143 na opis svojho výrobku. Na druhej strane 
však toto nariadenie bráni užívaniu týchto registrovaných označení výrobcom, ktorí sa nachádzajú mimo vy-
medzenej zemepisnej oblasti, alebo výrobcom, ktorých výrobky nespĺňajú danú špecifikáciu. Keďže v pred-
metnej prihláške ochrannej známky neboli prihlásené tovary uvedené takým spôsobom, aby vyhovovali špe-
cifikácii chráneného zemepisného označenia „JIHOČESKÁ NIVA“, vznikla oprávnená domnienka, že by prihla-
sovateľ použitím prihláseného označenia na tovaroch zhodných či porovnateľných s výrobkami, pre ktoré je 
uvedené zemepisné označenie „JIHOČESKÁ NIVA“ chránené, mohol ťažiť z dobrej povesti tohto chráneného 
zemepisného označenia. Používanie prihláseného označenia ako ochrannej známky na nárokovaných tova-
roch, ktoré nezodpovedajú špecifikácii chráneného zemepisného označenia „JIHOČESKÁ NIVA“ by viedlo k 
situácii uvedenej v článku 26 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 2024/1143, a preto je dôvodné predmetnú prihlášku 
ochrannej známky POZ 1953-2024 zamietnuť podľa § 5 ods. 1 písm. i) zákona o ochranných známkach, na-
koľko používanie prihláseného označenia ako ochrannej známky by bolo v rozpore so záväzkami, ktoré vyplý-
vajú Slovenskej republike z medzinárodných zmlúv. 
 
Úrad súčasne vo svojej správe prihlasovateľa upozornil na to, že vznesenú námietku podľa § 5 ods. 1 písm. i) 
zákona o ochranných známkach možno prekonať spresnením prihlásených tovarov predmetného zoznamu 
tovarov a služieb na  mlieko a mliečne výrobky vyrábané v súlade so špecifikáciou chráneného zemepisného 
označenia "Jihočeská Niva". 
 
Podľa § 28 ods. 4 zákona o ochranných známkach ak označenie nie je spôsobilé na zápis podľa § 5, úrad 
prihlášku zamietne. Pred rozhodnutím o zamietnutí prihlášky úrad musí umožniť prihlasovateľovi vyjadriť sa 
k dôvodom, na ktorých základe sa má prihláška zamietnuť. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie a vyjadrenie. Prihlasovateľ sa v stano-
venej lehote do 21.9.2025 k výsledku prieskumu zápisnej spôsobilosti prihláseného označenia uvedenému 
v správe úradu zo dňa 19.5.2025 nevyjadril. Úrad naďalej trvá na vznesených námietkach týkajúcich sa zá-
pisnej spôsobilosti prihláseného označenia a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo výrokovej časti 
tohto rozhodnutia. 
 
 
 
 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 toho 
zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má od-
kladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych 
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opravných prostriedkov, preskúmať Správnym súdom v Banskej Bystrici na základe správnej žaloby podanej 
podľa § 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 

 
 
 
 
 
 

JUDr. Lenka Midriaková 
riaditeľka odboru 

 
 
Doručiť: 
Peter Kubínyi SLOVAKIAPATENT, Piaristická 255/9, 911 01  Trenčín 1, Slovenská republika 
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